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Uvop
Tento manual obsahuje informéacie o Garmin® Fishfinder®
90 a Garmin Fishfinder 140.

Registracia Produktu.

Pomozte nam vylepSovat’ zakaznicku podporu vyplnenim
on - line registracie ! Registracia produktov na nasej web
stranke

(http://www.garmin.com). Kliknutim na Product
Registration.

Pouzite tento priestor na nahratie sériového Cisla

( 8-miestne Cislo na zadnej strane balenia ) Uistite sa, ze
mate doklad o nadobudnuti na bezpe¢nom mieste alebo si
vytvorte kopiu originalu.

Sériové cislo:

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka
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Kontakt Garmin

Ak by ste sa stretli s problémami pocas pouzivania, alebo
mate otazky, v USA kontaktujte: Garmin Product Support
telefonicky: 913/397.8200 alebo 800/800.1020, Pondelok-
Piatok, alebo navstivte http://www.garmin.com/support/,
a zvol'te Product Support.

V Eurdpe, kontaktujte Garmin (Europe) Ltd. na tel. ¢isle
44/0870.8501241.

Slovensko: CONAN s.r.0., Bytcicka 82, 010 01, Zilina, tel.
00421/417002900
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Starostlivost’ o pristroj FF 90/140

FF 90/140 je skonstruovany z vysoko kvalitnych
materidlov a nevyzaduje odbornt udrzbu, okrem Cistenia.

Cistenie krytu pristroja

(Okrem displeja) Pouzite zvlhcentl handru s miernym
saponatovym roztokom, a potom osuste. Nepouzivajte
chemické Cistiace prostriedky a rozpust'adla, aby ste
zabrénili poskodeniu plastovych Casti.

Cistenie displeja ( obrazovky )

Displej by mal byt ¢isteny pouzitim Cistiaceho prostriedku
urceného pre optiku a pod. Pouzivat iba makkd, ¢istu,
bezprachovi handricku. Pouzitim CistiCov obsahujticich
¢pavok, poskodite anti-reflexnt vrstvu displeja. Aplikujte
tekutinu na handricku a jemne osuste obrazovku s vlhkou
handrickou.

Uskladenie

Neskladujte FF 90/140 na miestach kde ho mozte vystavit
extrémnym teplotam (kufor auta), moze dost’ k trvalému
poskodeniu zariadenia.

Vodeodolnost’

FF 90/140 je vodeodolny podla Standardu 60529 IPX7.
Odola ponoreniu do hibky jedného metra po dobu 30
minit. Predizeny ponor moze zapricinit’ poskodenie
pristroja. Po ponore zariadenia sa uistite, ¢i je zariadenie
osu$ené (handra, vzduch) pred opdtovnym pouzitim

UPOZORNENIE: Displej Fishfindera 90/140 je
pokryty Specialnym anti-reflexnym potahom, ktory
Jje velmi citlivy na kozné oleje, vosky, drsné Cistice.
Cistice obsahujtice cpavok, poskodia anti-reflexnii
vrstvu natrvalo. Je velmi dolezité aby ste pouzili na
Cistenie prostriedky vhodné pre optiku.

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka
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Varovanie

Tento pristroj, jeho balenie a prisluSenstvo, obsahuju latky, ktoré podl'a Statu Kalifornia mozu sposobitrakovinu alebo reprodukéné poruchy.
Tato vystraha je v zhode s Kalifornskym sudnym vyrokom 65. V pripade otazok ¢i dopliujucich informacii, prosim kontaktujte nasu

internetovu stranku http://www.garmin.com/prop65.

Potvrdenie o zhode

Zaroven tymto Garmin prehlasuje, ze Fishfinder 90/140 je v zhode s potrebnymi poziadavkami a d'al$imi relevantnymi ustanoveniami podla

SMERNICE 1999/5/EC.
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NA ZACIATOK

Aby ste pochopili ako Vas novy Fishfinder pracuje,
pozorne si precitajte tato prirucku.

Pred zacatim instalacie a pouzivania Fishfinder,
Citajte a obsiahnite informécie v tomto manudle.

* Zostavenie a inStalacia (strana 4).

* Na cvicenie pouzivania Fishfinder slizi simulacny
méd (strana 3)

* Pouzivanie Fishfinder (strana 12).

Vyznam a vysvetlenie Sonaru

Pristroj pomocou sondy vysiela zvukové vlny smerom

ku dnu, tieto viny maju tvar kuzela, ktory sa smerom

dole rozsiruje. Priestor, ktory je vysielanim signdlom
pokryty, je uréeny zaberom sondy a hibkou vody. Ked
prenasana zvukova vina narazi na podvodny objekt (dno,
kus struktary, alebo ryba) zvuk je odrazeny spat’ do sondy.
Sonda sustred’uje odrazené zvukové viny a zasiela data
do zariadenia, kde st spracové a nasledne vyobrazované

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka
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graficky na displeji zariadenia. Udaje “spod” vodnej
hladiny sa zobrazuju v poradi akom st prijimané. Prva
vratena - prva zobrazena.

Vseobecne povedané, ak sa nachadza medzi sondou a
dnom iba voda, prva silna odozva bude prichadzat zo
dna priamo do sondy. Prva silna odozva urci uroven dna.
Slabsia druhotnd odozva poskytne detailné udaje.

Vyznam a vysvetlenie zobrazovania.

Je dolezité pochopit, Ze zariadenie nezobrazuje 3-D
podvodné prostredie. Zariadenie moze zobrazit' rozmanité
veci v rovnakom Case, ale nemoze urcit’ odkial’ odozva
pochadza-iba kedy bola prijata. Je dolezité zapamétat’

si, ze FF 90/140 nemoze urcit kde v pokrytej oblasti je
ker alebo ryba, iba tie odozvy boli prijaté v oznaCenych
hibkach v tom istom Case.



Vrchny pohlad na vodu Displej sonara '

Vyznam pokrytia sonaru.

Oblast’ dna pokryta vysielanymi zvukovymi vlnami je
uréena Sirkou luéa sonaru a hibkou vody. FF 160 C moze
vysielat’ bud’ zazeny [G¢ alebo Siroky [G¢. Zuzeny lac
poskytuje detaily dna a Struktury, ale pokrytie oblasti je
obmedzené, ako je zobrazené na obrazku (ilustracii).V
hibke 30 stop (9,15m), zazeny 1a¢ pokryva 6 stdp (1.8m)
plochy kruhu. Siroky 14¢ pokryva vacsiu plochu, ale so
stratou datailu dna a Struktiry. Na obrazku je zobrazené, ze

v hibke 30 stop (9.15m) siroky ¢ pokryva plochu kruhu o
priemere 20 stop (6,1m).

Siroky lué

Hibka _ |w____________ f
L x
| Priemer [=__________. .'5
[ pokrytia P —
" ..&.
mo i,
L N .,_%_,
| N =
L E— L
LR =
Zuzeny la¢



Pouzitie simulaéného médu

FF 90/140 prichadza so zabudovnym simulacnym modom,
umozniiuje vam cvicit a ucit’ sa obsluhu zariadenia doma,
skor ako na vode. Pocas simulacie, zariadenie zobrazuje
nasimulované dno (scénu) a FF 90/140 moze byt ovladany
(okrem funkcie ZISK) ako keby ste boli na vode. K
opusteniu simulacného modu vypnite zariadenie. Ak v
priebehu jenej mintity nestlacite tlacidla, zariadenie sa
automaticky vymaze. Pokial’ zariadenie nedetekuje pocas
Startu sondu, automaticky spusti simulacny mod.

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka
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Hibka vody Hibkovy rozsah

Teplota vody pri ‘
sonde

Zobrazovanie
ryb v troch

velkostiach a
symboloch —

Tvar atyp dna

Indikator
simulacie




INSTALACIA FISHFINDERA

POKYNY PRE INSTALACIU.

Prosim ¢itajte pozorne pokyny pred zacatim samotne;j
instalacie. Uistite sa, ¢i dopodrobna rozumiete tymto
pokynom. Ak mate obavy, vyhl'adajte odborna pomoc.

Uistite sa, ¢i bude elektricka inStalacia dostato¢ne dlha

na prepojenie zariadenia so sondou este pred zacatim
instalacie. Vybavenie FF 160C dovol'uje instalaciu sonaru
na priecny tram (zrkadlo lode) alebo motor ¢lna (lode).
Prosim skontrolujte obsah balenia podl'a zoznamu. Ak vam
chyba ktordkol'vek sucast’, kontaktujte dilera GARMIN.

Obsah balenia:
A-Fishfinder 90/140
sonar(pristroj) B1-Oto¢na
konzola drziaka (Fishfinder
140; volitelna pre Fishfinder
90); alebo B2-Naklapacia
konzola drziaka.(Fishfinder 90)
C-Otoc¢na zakladna (Fishfinder
140)

D-Upeviovacie skrutky
E-Rozpera montaznej skrutky
F-Zapadka ( kruzok )

4

G-Sonda s napajacim kablom
H-Upeviovaci drziak sondy
|-Tesniaca manZzeta drziaku
J-5 mm ploché podlozky (2)
K-5 x 30 mm $réby (2)
L-10-32 x 1.75 $réb

0-1/4” Kablové svorky (2)
P-Plastova rozpera

Q-1/4" Gumenna podlozka
R-Upevniovacia paska, 5.6:"(4)
S-Upevriovacia paska, 20"

(Fishfinder90shown)

o

(Fishfinder
g Yo
(Fishfinder 90)
S

(Vyobrazené bez kablovania)

J

L & % R

M v dg
Wy W %
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InStalacia sondy
Zmontovanie sondy:

1.

VloZte pryZovu podlozku (Q) a plastovu rozperu
(P)spolu do sondy(G). NemaZte podloZku.

Zavedte kabel smerom k zadnej Casti a vsurite Cidlo
(sondu) do upevriovacieho drziaku sondy (H).
PodloZku (J) nasadte na skrutku (N) a pretiahnite
skrutku drziakom sondy (H), plastovou rozperou (P)
a podlozkou (Q).

Nasadte zostavajucu podlozku na volny koniec
skrutky (N) a pritiahnite maticu (L). Sonda je
pripravena na montaz na lod'.

Otvor pre umiestnenie
upevriovacej pasky

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka
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Umiestnenie sondy na elektromotore ¢lna
Montaz sondy na elektromotor:

1.

Poznamka: Dbajre

Pretiahnite upevriovaciu pasku (S) cez otvor na
drZiaku sondy (H) s ozubkovanou ¢astou smerom
na vrch, aZ sa vyrovna dizka pasky na oboch
stranach drziaka. (UPOZORNENIE: Pre pouZitie v
studenych vodach, namahanych trdmoch alebo v
sutinovych oblastiach, odporu¢ame upevnit 4 - 5"
kovovou svorkou )

Umiestnite tesniacu podlozku (1) na
zakriveny povrch drziaka sondy.
Drziak (H) s podloZkou (1)
nasadte na telo motoru tak,

aby zlZené &elo sondy
smerovalo smerom od
vrtule motora.

na lo, aby bola
Sonada umiestend
vodorovne s
voanou hladinou.



INSTALACIA FISHFINDERA

4. Prevlecte volny koniec upevriovacej pasky (S) skrz
ocko na druhom konci pasky (S) tak aby priliehal,
aby vSak nezostal napnuty.(Budete po€ut cvakanie)

5. Nastavte sondu tak, aby bola poCas pouZitia
vodorovne. Uistite sa, Ze cela sonda s drZiakom
je spravne zmontovana a drzi pevne pohromade.
Utiahnite upeviovaciu pasku (S) pevne okolo
tela motora a odstraite zvySok, ak je to potrebné.
Dotiahnite maticu 10-32 (L), az sadne na drziak
sondy a pritiahnite o 1/4 oto¢enia viac (Pozor na
strhnutie zavitov).

6. Volny kabel 30' (9 m) od sondy pripevnite k
zavesu motora pomocou upeviovacich pasiek
(R) tak, aby nebol volny. Kabel sa po¢as pohybu
nesmie dostat' do dosahu vrtule. Lemovaciu ¢ast
(okrem priehradky na kabel) drziaka sondy mézete
vyplnit tesniacim prostriedkom, aby ste zabranili

nahromazdovaniu sutiny.

Vyber vhodného umiestnenia sondy.

Pre spravne fungovanie sonaru je nutné umiestnit
sondu v ¢o najkludnejSom mieste (o sa tyka turbolencie
vody).Sonda by mala byt, pokial mozno, umiestnena ¢o

NESKRACUJTE privodovy kabel sondy, skratenim kabla
pridete 0 moznost reklamacie vyrobku a pristroj nemusi
spravne fungovat za vSetkych okolnosti.

NEMONTUJTE sonarovu sondu za alebo pod akékolvek
prekazky, zlomy trupu lode, nitové spoje, vystuhy armatury,
privody vody, vytokové porty, naruSeny nater alebo nieco,
¢o spdsobuje tvorbu vzduchovych bublin alebo turbulenciu
vody. Predchadzajte umiestneniu sondy na miesta, v
ktorych mdZe byt lod podopierana pocas prepravy, opravy
alebo skladovania.Namontujte sondu mimo drahy vrtule pri
¢Ine s jednym motorom. Pri Inoch s dvojitym pohonom,
namontujte sondu medzi pohonné jednotky, ak je to mozné.
Nemontujte sondu do drahy vrtule - méZe spdsobovat
tvorbu dutin (vznikaju kavitaciou), o méze znizit vykon
¢Ina a poskodit vrtulu.

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka



)

Nemontujte sondu za dreveny rost,
nitové spoje, vystuhy, armatury, privody
vody alebo vytokové porty.

Upevnite sondu
paralelne(vodorovne)
s hladinou vody

Uistite sa, ze sonda je pod vodnou
hladinou aj pri dosiahnuti
maximalnej rychlosti

Aplikujte tesnenie vhodné pre lode na v3etky zavity Srdbov,
aby ste zabranili presakovaniu vody do ¢&Ina.

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka
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Montaz sondy na tram ¢lna ( lode ).

Zoznam potrebného naradia (nie je sucast’ou) vitacka,
klaé 3/8", vrtaky 5/32" a 1/8", krycia paska, krizovy
skrutkovac ¢.2, tesniaci material

Upevnenie sondy na tram ¢lna ( lode ):

1. Umiestnite sondu na zvolené miesto, uistite sa,
Ze spodna plocha sondy je vodorovne s vodnou
hladinou. Oznacte stredové miesta kazdého otvoru
na drziaku sondy (G). Pozri obrazok na pravo.

2. PouZitim 5/32" vrtaku, odvitajte vodiace otvory,
priblizne 25mm hlboko na oznagenych miestach.
Aby ste zabranili odvitaniu otvorov prili§ hiboko,
oblepte vrtak kuskom pasky cca 25mm od bodu
hrota..

3. Aplikujte tesniaci material na skrutky (J) rozmeru
5 x 30 mm a primontujte pomocou tychto skrutiek
na tram lode (zrkadlo lode). Prispdsobte drziak so
sondou tak, aby sonda presahovala spodny okraj
tramu o cca 3 mm pri sklolaminatovom trupe a 0 10
mm pri hlinikovom trupe.Prispbsobte sondu, aby
bola vodorovne zarovnana s vodnou hladinou.
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Tu odvitajte vodiace otvory

4. Pritiahnite uzamykaciu maticu (L), az sa dotkne
drziaku (H), a dotiahnite o 1/4 otoCenia viac. (Pozor

Vertikalne

na strhnutie zavitov) Zarovnanie sondy {
. . — . . so spodnym okrajom g
5. Umlgfstnlte prvd kabloyu svor.ku na kgbel sqndy, tramu &na. Sonda ||
priblizne na jednu tretinu vzdialenosti medzi by mala presahovat
sondou a vrchnym okrajom tramu ¢lna. Oznacte cca 3 mm pri

umiestnenie. Pouzitim 1/8” vitaku, odvitajte vodiaci sklolaminatovom,
otvor priblizne 10 mm hiboko. trupe a 10 mm pri

hlinikovom trupe
6. Pripevnite kablové svorky pouzitim skrutiek 4x12

mm. Pred inStalaciou naneste na skrutky tesniaci UdrZujte vodorovnost sondy
pripravok.
7. Vedte kabel sondy, podla potreby, priamo do oK @

Fishfinder. NEPRESTRIHUJTE KABEL. Zabrante
vedeniu kablov spolu s elekrickym vedenim alebo
inymi zdrojmi elektrického napatia.

8 Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka



Pokyny pre instalaciu.

Vyber umiestnenia pre Fishfinder

Viyberte umiestnenie, ktoré poskytuje optimalny vyhlad a
jednoduchy pristup k ovladaniu sonaru. Zvolte montazny
povrch, dostatoéne pevny na udrZanie vahy zariadenia
aby ste ho ochranili ho od nadmernych vibrécii a otrasov.
Neumiestriujte konzolu drZiaka na miesto kde bude
vystavené extrémnym teplotnym podmienkam. Ked
inStalujete konzolu, uistite sa o pristupnosti pripojenia a
spojenia s napajacim kablom.

Zoznam nastrojov (nie su sucast'ou balenia)—vitacka,
skrutkovag (kriZzovy alebo Standardny),3 ks miskovych

strojovych skrutiek s maticou s podlozkami, a 5/32" vrtak
alebo 3 ks samoreznych $rébov a 1/16 nadstavec vrtéku.

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka
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Zostavenie konzoly drziaka:

1. Pouzitim naklapacej konzoly (Fishfinder 90) alebo
otoCnej zakladne (Fishfinder 140) ako predlohy,
oznacte umiestnenie troch montaznych otvorov.

2. Ak zaistite zakladiiu pomocou strojovych skrutiek,
odvrtajte tri 5/32” otvory na oznacené miesto. Ak
zaistite zakladiu pouZzitim samoreznych skrutiek,
odvitajte otvory na oznaéenom mieste, nie viak
hibsie ako polovicu dizky samoreznej skrutky.

3. CZaistite naklapaciu konzolu alebo otoénu zakladfu
troma strojovymi alebo samoreznymi skrutkami.
NEPRETAHUJTE !

4. Pripevnite oto€nu konzolu a zaistite kratkou
montéZnou skrutkou.

Naklapacia

.. Oto¢na konzola drziaka
konzola drziaka

Oto¢na
zakladna

7|
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INSTALACIA FISHFINDERA

InStalacia zariadenia na montaznu konzolu:

1.

Zarovnajte drazku na zadnej strane zariadenia

s dlhSou upeviovacou skrutkou (D).M6ze byt
nevyhnutné nastavit’ upeviiovaciu skrutku tak aby
sa roztiahli ramienka konzoly do stran. (OtoCenim
v protismere hodinovych ruciciek roztiahnete
ramienka konzoly, otoCenim v smere hodinovych
ruciciek utiahnete ramienka )

2. Pozorovaci uhol zariadenia si zvolte podia potreby

a dostatoCne utiahnite upeviiovaciu skrutku (D).

3. Pre nastavenie pozorovacieho uhlu Fishfindera

140, otaCavym pohybom doprava alebo dolava.
(Poznamka: pri otaani konzoly budete podut
cvakanie) Dotiahnite obe upevriovacie skrutky (D)
po nastaveni poZzadovaného pozorovacieho uhlu.

fe

Instalacia elektrického vedenia.

Fishfinder 160C je vybaveny na in$talaciu jednoduchym
prepojovacim vedenim. Napajanie sondy s jednoduchou
fahko pripojitefnou pripojkou (rychlospojka). Ak je potrebné
predizit napajaci kabel, pouzite kablovy vodi& typu 22
AWG kabel. V ziadnom pripade neskracujte kabel sondy,
porusite zaruéné podmienky a pristroj nemusi spravne
pracovat. Predlzovacie kablovanie pre sondu sonara je
dostupné u vasho dilera GARMIN. Ak je vaSe plavidlo
vybavené samostatnym elektrickym rozvodom, je mozné
napajanie zapojit priamo do nepouZzitej pozicie v poistkovej
skrinke. V takom pripade odstrarite kablovu poistku, ktora
sa nachadza na Cervenom vodici. Pokial napajacie kable
pripojite priamo k batérii, kablovu poistku neodstrariujte.
(Upozornenie: Napajanie FF 90/140 je v rozsahu 10-

18 Voltov DC. Prekro¢enie mdze spdsobit’ poSkodenie
pristroja a stratu zaruky).

Postup pripojenia kablov:

1.Pripojte Cerveny (+) vodi€ na kladny pdl batérie alebo
poistkovej skrinky.

2.Pripojte Cierny (-) vodi¢ na zaporny pdl batérie.

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka



3. Naistalujte 2 Amp poistku do poistkovej skrinky (iba pri
pripojeni cez poistkovu skrinku)

4. Zrovnajte si pripojenia kablov s pripojenim na zariadeni.
VloZte kébel do konektora a otoCte uzamykacim kruzkom v
protismere hodinovych ruciciek az na doraz.

Testovanie instalacie pristroja a
sondy.

Viykonajte tento test az po kompletnom nainstalovani
pristroja a sondy na ¢In. Je potrebné odskusanie priamo

vo vode k prenosu signalu sonaru. Fishfinder je nefunkény,
ked je sonda mimo vody. Pokial spustate plavidlo na vodu,
skontrolujte trhliny a tesnost okolo otvorov na skrutky, ktoré
st pod vodnou hladinou. NENECHAVAJTE v&s$ &ln vo vode
na dlhSie obdobie bez skontrolovania trhlin (prasklin).

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka

INSTALACIA FISHFINDERA

Test inStalacie tramového drziaka sondy:

1.

Zacnite skusku instalacie v nizkej rychlosti. Ak sa
javi, Ze sonar pracuje spravne, postupne zvySuijte
rychlost ¢Ina a pozorne sledujte ¢innost sonara.
Ak sa signal sonara nahle strati alebo ma vypadky,
zaznamenajte rychlost’ pri ktorej k vypadkom doslo.

Znizte rychlost €Ina na rychlost pri ktorej doslo k
strate signalu. Viykonajte mierne obraty v oboch
smeroch a sledujte i sa signal zlepSil.

Pokial sa signal vracia pri obratoch, posufte poziciu
sonarovej sondy o cca 1/2 cm nizSie. Je mozné, ze
poziciu sondy bude treba posunut opakovane.

Ak nedojde k zlepSeniu signalu, méze byt
nevyhnutné vybrat vhodnejSie miesto pre
umiestnenie sonarového ¢idla.

11



OBSLUHA FISHFINDERA

OBSLUHA FISHFINDERA

_~Kurzorové klavesy—'hore” a “dole” sa
pouzivaju pre vyber poloZiek z MENU.
Iba Fishfinder 140 ma “pravu” a “favy”
klavesu, ktoré sa pouzivaju pre rychle
prepnutie medzi polozkami nastaveni.

NTER klavesa—pre potvrdenie

vyberu.
| ENTER

| MEMU MENU klavesa—zobrazuje alebo

ukryva pristup k MENU.

Power klavesa—pre vypnutie alebo
zapnutie Fishfinder a ovladanie
podsvietenia displeja.

(Zobrazeny Fishfinder 140)

Vysvetenie zakladnych funkcii
Zapnutie Fishfindera:
Stlacenim a uvolnenim klavesy Power.

Vypnutie Fishfindera:
Stlacenim a pridrzanim klavesy Power.

Zmena Uroviie podsvietenia:
Stlacanim klavesy Power cyklujete Urover podsvietenia
medzi stupfiami: vypnuté, slabé, silné.

Pre nahlad alebo zmenu nastaveni pre vas Fishfinder,
mozte pouzit dve MENU: “Hlavné” MENU a MENU
“Nastaveni”

Zmena nastaveni:
1. Stlaéte MENU. Zobrazi sa “Hlavné” MENU.

2. Pouzitim kurzorovych klaves zvolte vasu volbu, a
stlaéte ENTER. Zobrazia sa nastavenia. Ak zvolite
Nastavenia, zobrazi sa MENU “Nastaveni”.

Pozri “pouzivanie MENU “Nastaveni” na strane 14.

Fishfinder 90/140 UZivatelska prirucka



3. Pre volbu nastavenia, pouzite kurzorové klavesy
pre pohyb kurzorom, a stlatte ENTER. (Ked
dosahnete koniec ponuky MENU, vyberovy kurzor
preskoCi opat' na zaciatok ponuky MENU.)

4. Ukoncenie NASTAVENIA alebo MENU, stlacte
klavesu MENU.

Pozitie hlavného MENU

Z “hlavného” MENU, mdzte menit nastavenia pre Hibkovy
ROZSAH, ZISK, ROLOVANIE, PRIBLIZENIE a NAHLI'AD.

* Pre aktualne nastavenia MENU, stlacte MENU.

L

ZIAILATOR 3
+ Pre opustenie lubovolného okna stlacte MENU.

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka
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+ Krychlej zmene nastaveni momentalnej volby,
ktora je zobrazena v lavom-hornom rohu displeja
(napriklad, volba DOSAH na obrazku dole) stlatte
kurzorovu klavesu.

Vol'by a Nastavenia

Nasledujuce nastavenia sa vzdy zmazu na pévodné
nastavenia pristroja pri vypnuti Fishfindera.

Hibkovy rozsah ( DOSAH )

Nastavuje hibkovy rozsah na displeji. Zariadenie moze
automaticky sledovat povrch dna, alebo byt nastavené
uzivatefom na Specifikované rozpatie. Dostupné
nastavenia su; "AUTO" (Standardné) alebo v rozpati 1,5-
183 m.

Citlivost sondy ( ZISK )

Poskytuje stupen flexibility v tom, €o sa zobrazuje na
displeji. Vidiet viac detailov zvySenim citlivosti prijmaca,
zvolenim vy$Sieho stupna citlivosti ZISK (+). Ak je
zobrazenych prili§ mnoho detailov alebo ak je obrazovka
preplnena, znizenim citlivosti ZISK (-) zvySite jasnost dis-
pleja. Dostupné nastavenia: AUTO (Standartne) a 0-100%.
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OBSLUHA FISHFINDERA

Automaticka uroveri nastaveni je kontrolovana "AUTO
ZISK" nastaveniami v "Menu NASTAVENI".

Rychlost postvania displeja (ROLUJ )

Nastavuje rychlost prekreslovania displeja (zprava dolava)
Ak sa Vam zda posun displeja prili§ rychly (alebo pomaly),
vhodnym nastavenim ho mozete spomalit (zrychlit) alebo
zastavit.

Zmena priblizenia ( MERITKO )

Nastavuje hodnotu pribliZzenia zobrazeni na displeji. K
dispozicii je vypnuté, 2X a 4X priblizenie (dvoj-alebo
Stvornasobné priblizenie).

Menu NASTAVENI (NASTAV,)
Menu nastaveni obsahuje polozky (nastavenia), ktoré sa
¢asto nemenia.

Zobrazenie menu NASTAVENI (NASTAV.):

1. Stlaéte MENU klavesu.

2. Pouzitim kurzorov hore alebo dole zvolte
nastavenie, a stlacte ENTER.

14

Vol'by a Nastavenia

Zmeny v nasledujucich nastaveniach zostanu nezmenené
az pokym sa neobnovia pévodné nastavenia pristroja.

Alarmy

Batéria— Zvukova signalizacia pri vybijani batérie pod
Uroven napétia stanovenu uzivatefom. Signalizacia stavu
batérie m6ze pomdct urdit kriticky stav batérie. Dostupné
nastavenia “vypnuté” (Standardne) alebo v rozsahu
5-16.0 voltov.

Plytcina ( Mélka voda )—Zvukova signalizacia
upozorfiuje pri uréenej hibke medzi 0,3-183m alebo
“vypnute”.

Hibka ( Hluboka voda }—Zvukova signalizacia
upozorfiuje pri uréenej hibke medzi 0,3-183m alebo
‘vypnuté”

Ryba—"zapnuté” alebo “vypnuté” (Standardne), zvukova
signalizacia zaznie okamZite ako pristroj detekuje rybu.

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka



Grafika ( Zobrazovanie )

Nastavenie symbolu ryb (Symboly ryb)—Nastavuje,
akym sposobom budi zobrazované objekty pod vodou.
Pokial je nastavené zobrazovanie (Symboly ryb) na
hodnotu “vypnuté”, pristroj zobrazuje vSetky informacie
(odrazy) dostupné o objekte. Ak je zvolené zobrazovanie
symbolu “zapnuté”, pristroj zobrazuje iba déta spojené so
symbolom (velka, stredna, mala velkost)). V Sirokom [uci
su ryby detekované smerom von z [ica a zobrazované s
dutinou. Ryby detekované priamo pod ¢Inom st zobra-
zované jednoliato.

VYPNUTE (§tandardne)—Fishfinder zobrazuje vietky

dostupné informacie o prostredi pod vodou.

=:_(bjekty pod vodou su zobrazené ako jednoduché
symboly. Bez dodatocnych informaci.

# —To isté, ako predché@zajﬁci symbol, ale vratane
¢iselnej informacie o hlbke objektu.

i®:: 7 obrazenie jednoduchymi symbolmi s pozadim,
ktoré ulahcuje identifikovat’ objekt pod vodou.

Eai—To isté, ale s informaciami o hibke objektu.

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka
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Lu¢ snimania ( Paprsek )—ovladanie uhlu snimania lica
sondy. Siroky umozniuje vidiet viac ryb v plytkej vode,
dokonca aj po stranach ¢Ina. Mozte zvolit’ aj ZuZeny
(Standardne) luc.

Typ dna—nastavenie zobrazovania informécii o type dna.

Vypnuté—odrazy dna sa zobrazuji ako jednoliate Cierne.

14 14

Typ dna “vypnuté” Typ dna “zapnuté”

Zapnuté (Standardne)—odrazy dna sa zobrazuju v
odtienoch $edej a mozu pomdct’ urcit’ pevnost dna.
Pevnejsie dno zobrazuje hrubsiu liniu dna. Mene;j
pevné dno zobrazuje tensiu liniu dna.
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Citlivost’ (Auto ZISK )—Nastavenia ovladacich prvkov
citlivosti prijmaca. Pre nastavenie citlivosti (ZISK)

v automatickom rezime (Auto ZISK) ma tri mozné
nastavenia (vysoka, stredna, nizka). Nastavenie “Auto
ZISK” robi FF 90/140 viac agresivny v automatickom
rezime. Vysoka tirovei citlivosti (Auto ZISK) méze viest
k nadmernému rusivému signalu na displeji zariadenia.

Verlkost ¢islic ( Vel. Cisel )

Stanovenie velkosti &islic pre hibku, stav batérie, teploty,
rychlosti, a vzdialenosti zobrazovanych na displeji Malé
alebo Velké (Standardne).

Batéria—vyber “Skryt” (Standardne) alebo “Zobrazit™
aktualny stav batérie.

Teplota vody—Teplota vody sa automaticky zobrazi

pri nastaveni “AUTO” (Standardne) alebo moze tato
informécia zostat’ ukryté zvolenim moznosti “SKRYT”.
(Funkcia dostupna iba pri sonde so schopnost'ou merania
teploty vody)

16

Jednotky
Hibka ( Hloubka )—Moznost’ zobrazenia merani v
Stopach (ft) (Standardne), Metroch alebo Siahach (fa).

Teplota vody—Zobrazenie teploty vody v jednotkach
Fahrenheit (°F, standardne) a stupiioch Celsia (°C).

Systém

Simulator—ovladanie simula¢ného modu. Nastavenia st
“Vypnuté” a “Zapnuté” (Standardne). Viac informacii na
strane 3.

Jazyk—Vyber zo Siestich jazykov vratane Cestiny.

Pipac ( Zvukovy signal )—ovladanie vSetkych zvukovych
signalov. Nastavenia su “Vypnuté” a “Zapnuté”
(Standardne).

Kontrast displeja—Prispdsobenie vyvazenia pre
rozdielne urovne osvetlenia alebo pozorovacie uhly.
Pohybom kurzora smerom nahor ztlmujete kontrast,
smerom nadol zosvetlujete kontrast.

Povodné nastavenia—Obnovenie povodnych nastaveni.

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka
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Parametre

Fishfinder 90
Velkost:11.9x 124 x 6.1 cm

Hmotnost’: 0,5 kg

Parametre displeja: 5.0 x 8.4 cm, 9.9 cm diagonalne,
64 x 128 pixelov, cierno-biely FSTN displej

Napéjanie: 3.5 watov maximalne, 12 VDC @ 0.15 Amps
nominalne

Fishfinder 140
Velkost: 15.5x 12.5x 6.6 cm
Hmotnost’: 0,6 kg

Displej:8.1 x 7.9 cm, 9.9 cm diagonalne,
128 x 240 pixelov, FSTN displej so Styrma Groviiami Sedej

Napajanie: 8 watov maximalne, 12 V DC @ 0.5 Amps nominalne

Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka
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Fishfinder 90 and Fishfinder 140

Kryt: Dokonale utesneny, vysoko-odolna plastickd zliatina,
vodeodolnost’ podl'a Standardu: IEC 529, level IPX-7 (zodpoveda
ponoreniu do hibky 1 meter na dobu 30 mint)

Pracovny teplotny rozsah: -15°C to 70°C

Interna pamat’ k uloZeniu uzivatel'skych nastaveni.

Vstup (Zdroj): 10 az 18 V DC s poistkou.

Vykon Sonaru: 100 watov (RMS), 800 watov (peak-to-peak)
Pracovna frekvencia: 80 kHz (Siroky 1u¢) a 200 kHz (zizeny 1u¢)

Pracovna hibka: maximéalne 182 m (Meranie hibky je zavislé od
slanosti vody, typu dna, a dal’Sich vodnych podmienok).
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Softvérové licenéné ujednanie
POZIT{M FISHFINDER 90/140, SUHLASITE SO
ZNENIM A PODMIENKAMI TOHOTO LICENCNEHO
UJEDNANIA. PROSIM, CITAITE TIETO RIADKY
POZORNE.Garmin Vam tymto dava obmedzent licenciu
na pouzivanie softvérového vybavenia obsiahnutého v
pristroji ( d’alej len "softvér" ) v spustitel'nom formate pre
bezné pouzitie s pristrojom. Nazov, vlastnictvo a autorské
prava k softvéru vSak nadalej zostavajui vo vlastnictve
firmy Garmin.Tymto beriete na vedomie, ze softvér je
vlastnictvom firmy Garmin a je chraneny autorskymi
pravami USA a medzindrodnymi autorskymi pravami.
Dalej beriete na vedomie, ze Struktura, organizacia,
kédovanie a zdrojovy kod softvéru su obchodnym
tajomstvom firmy Garmin. Suhlasite, ze nebudete menit’,
dekompilovat’, dekodovat, rozdelovat', redukovat

alebo inak upravovat’ softvér, takisto pouzivat' reverzné
inzinierstvo, pripadne na zaklade softvéru alebo jeho Casti
vyvijat’ dalsi odvodeny produkt. Suhlasite s tym, ze softvér
nevyveziete do krajin, v ktorych plati vyvozné omedzenie
zo strany USA.

18

Obmedzenia zaruky

Na tento vyrobok znacky Garmin je poskytovana zaruka
na vady materidlu a chyby vo funk¢nosti pristroja na
dobu 2 rokov od datumu zakupenia. V tejto zarucnej
dobe bude vadny diel, ktory sa poskodil pri beznom
pouzivani, vymeneny alebo opraveny. Pripadna podobna
vymena alebo oprava bude poskytnuta zdarma, Garmin
si vyhradzuje pravo zvazit, ¢i bude poskytnutd vymena
alebo oprava. V ramci zaruky zakaznik neplati cenu
dielov alebo prace spojenej s opravou alebo vymenou
pristroja, zdkaznik vSak musi uhradit’ cenu dopravy k
zastupcovi firmy Garmin. Zaruka sa nevzt'ahuje na vady
spojené s mechanickym poskodenim, abnorméalnym alebo
nevhodnym pouzitim pristroja, takisto na neautorizovany
zésah do pristroja.

TIETO ZARUKY A NAPRAVY OBSIAHNUTE TU,

SU JEDNOZNACNE A NAHRADZUJU VSETKY

PREDCHADZAJUCE ZARUKY UVEDENE SLOVOM

AJ PISMOM. Z UVEDENYCH INFORMACI{ NASTAVA

AJAKAKOLVEK ZARUKA PRE OBCHODNY STYK,

PODPORU A ZARUKY PODLA ZAKONA. TATO
Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka



ZARUKA VAM DAVA SPECIFICKY NAROK, KTORY
SA MOZE ROZLISOVAT PODI’A PRAVNYCH UPRAV
JEDNOTLIVYCH STATOV.

V ZIADNOM PRIPADE VSAK GARMIN ALEBO
JEHO ZASTUPCA NEMOZE BYT ZODPOVEDNY
ZANAHODNE, MIMORIADNE, NASLEDNE ALEBO
NEPRIAME SKODY SPOSOBENE NEVHODNYM,
NEPOZORNYM POUZIVANIM PRISTROJA, JEHO
ZNEUZITIM ALEBO NESCHOPNOSTOU PRISTROJ
POUZIT.

Garmin si vyhradzuje exkluzivne pravo rozhodnut, ¢i chybny
pristroj bude opraveny, vymeneny alebo financne nahradeny

na zaklade vlastnej uvahy. Pre poskytnutie zarucného servisu,
kontaktujte Vasho autorizovaného dilera Garmin alebo volajte
zakaznicku podporu Garmin pre zaslanie instrukcii a RMA
trasového Cisla (zistite stav vasej reklamécie podla prideleného
RMA ¢isla). Zariadenie by malo byt’ bezpecne zabalené s trasovym
¢islom jasne napisanim na vonkajsej strane balenia. Pristroj by sa
mal byt nasledne zaslany, s predplatenou dopravou, do zaru¢ného
servisu GARMIN. Je potrebné priloZit’ origindl potvrdenia o
nadobudnuti pre zarucné opravy.

Na vyrobky predavané v on-line aukciach alebo Specialnych
Fishfinder 90/140 UZivatelské prirucka
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ponukach sa nevztahuju zaruéné podmienky spolo¢nosti Garmin.
Potvrdenie o nakupe prostrednictvom on-line aukcie nesluzi

ako potvrdenie zaruky! Pre ziskanie prava na zarucny servis je
bezpodmienecné dolozit’ ndkup origindlom, alebo kdpiou dokladu o
nadobudnuti s vyznaCenym vyrobnym ¢islom vyrobku. Pri zakupeni
si skontrolujte kompletnost’ balenia, na neskorsie reklamacie
tykajuce sa chybajucich dielov, neberieme ohl’ad.

Medzinarodny ndkup: Pre medzinarodnu distribuciu je poskytovana rozdielna
zaruka pre vyrobky zakupené mimo izemia USA.Tato zaruka je poskytovana

lokalnym (vyhradnym) distribiitorom a tento distributor poskytuje lokalny servis
Vasho zariadenia. Zaruky distributora sii platné v oblasti urcenej na distribuciu.

Fishfinder 90/140 neobsahuje ziadne uzivatel'sky servisovatelné diely. Kryt
pristroja je spojeny pomocou $robov.

Pri akomkol'vek pokuse o otvorenie alebo upravu pristroja, stracate narok na
zaruku a riskujete trvalé poskodenie pristroja.

UPOZORNENIE: Tento manual je slovenskym prekladom anglického manualu
k pristroju Fishfinder 90/140. Prosim, uistite sa, ¢i nie je dostupna novsia
verzia manudlu na strankach spolo¢nosti Garmin. Ako podporu predaja Garmin
podporuje vytvorenie slovenskej verzie tohto manualu, tento preklad by mal

slizit' pre lepsie porozumenie anglického originlu.

GARMIN NIE JE ZODPOVEDNY ZA PRESNOST PREKLADU
SLOVENSKEJ VERZIE MANUALU A ZRIEKA SA
AKEJKOLVEK ZODPOVEDNOSTI S TYM SPOJENE.
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For the latest free software updates (excluding map data) throughout the life of your
Garmin products, visit the Garmin Web site at www.garmin.com.
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